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Montag, den 30. November/Lunedí 30 novembre 2026 

 

Ore 14.00-14.25 Uhr – Einschreibung/Registrazione 

Ore 14.25-14.30 Uhr – Einleitung/Introduzione: R. Perkmann 

 

14.30- 15.40 

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM BEI DER BEHANDLUNG DER SUPRAAORTALEN GEFÄSSE / IL 

TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL TRATTAMENTO DEI VASI EPIAORTICI 

 

• La morfologia della placca aterosclerotica ed il rischio embolico / Die Plaque Morphologie 

und das Embolierisiko 

• CEA vs CAS nel paziente asintomatico: evidenze Linee guida e criteri di selezione / CEA vs 

CAS beim asymptomatischen Patienten: Guidelines und Selektionskriterien 

• CEA vs CAS nel paziente sintomatico: timing e outcome / CEA vs CAS beim 

asymptomatischen Patienten: Timing und outcome 

• Il ruolo della Stroke Unit nel percorso del paziente con sindrome carotidea acuta / Die Rolle 

der Stroke Unit beim akuten Carotissyndrom 

• Controllo angiografico o ecografico intraoperatorio: quando e perché? / Angiografische 

und sonografische intraoperative Kontrolle: wann und warum? 

• Il ruolo del neuroradiologo interventista nelle complicanze emboliche intra- e 

post-chirurgiche / Die Rolle des interventionellen Neuroradilogen bei intra- und 

postoperativen, chirurgischen Komplikationen 

 

Runder Tisch mit Experten/ Tavola Rotonda con gli esperti:  

Neurologi; neuroradiologi interventisti, internisti, chirurghi vascolari 

 

 

 



15.45 - 16.15 

Grußworte der Behördenvertreter / Saluto delle autorità 

Der Landesrat / L’assessore: Dr. H. Messner 

Der Generaldirektor / Il Direttore generale: Dr. C. Kofler 

Der Bezirksdirektor / Direttore del comprensorio: Dr. U. Tait 

Die Präsidenten der Fachgesellschaften / I Presidenti delle Societá Scientifiche 

 

16.20- 18.00 

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM BEI DER BEHANDLUNG DER PATHOLOGIEN DES AORTENBOGENS 

/ IL TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL TRATTAMENTO DELLE PATOLOGIE DELL´ARCO AORTICO 

Präsident/Presidente: 

Moderatoren/Moderatori:  

• Il concetto di Aortic Team nella patologia dell’arco aortico / Das Konzept des Aortic Teams 

bei der Pathologie des Aortenbogens 

• Imaging dell’arco aortico e stratificazione del rischio / Die Bildgebung des Aortenbogens 

und die Risikobewertung 

• Ruolo di TC, RM, ricostruzione 3D, fusion imaging e pianificazione pre-procedurale / Die 

Rolle von CT, MRI, 3D Rekonstruktion und der Fushion Technik bei der präopertiven 

Planung 

• Chirurgia open dell’arco aortico: Indicazioni attuali e risultati della chirurgia tradizionale / 

Die offene Bogenchirurgie: aktuelle Indikationen und Ergebnisse 

• Il ruolo dell’anestesista nelle procedure dell’arco aortico: gestione anestesiologica, 

protezione cerebrale e controllo emodinamico / Die Rolle der Anästhesie bei Eingriffen am 

Aortenbogen: Anästhesiologisches Management, cerebrle Protektion und 

hämodynamische Kontrolle 

• Approcci ibridi nell’arco aortico: Debranching dei vasi epiaortici e trattamento combinato / 

Hybrid Eingriffe am Aortenbogen: Debranching der supraaortalen Äste und kombinierte 

Behandlung 

• Trattamento endovascolare dell’arco aortico: Tecniche endovascolari avanzate: branched, 

fenestrated, chimney, physician modified, in situ fenestrtion / Die endovasculäre 

Behandlung des Aortenbogens: Neue endovaculäre Verfahren: branched, fenestrated, 

chimney, physician modified, in situ fenestrtion 

Runder Tisch mit Experten Tavola Rotonda con gli esperti: 

cardiochirurghi; anestesisti, cardiologi, chirurghi vascolari 



Dienstag, den 1. Dezember/Martedí 1 dicembre 2026 

 

08.15 - 09.30 

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM IN DER BEHANDLUNG DER MESENTERIALEN UND RENALEN 

ISCHÄMIE / IL TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL TRATTAMENTO DELL´ISCHEMIA MESENTERICA E 

RENALE 

Präsident/Presidente: 

Moderatoren/Moderatori:  

• Ischemia mesenterica e renale: perché è necessario un approccio multidisciplinare? 

Epidemiologia, impatto clinico, centralità del team / Renale und mesenteriale Ischämie: 

warum ist ein interdisziplinärer Ansatz notwendig? 

• Imaging e pianificazione terapeutica: TC avanzata e imaging funzionale nell’ischemia 

mesenterica e renale / Bildgebung und Therapieplanung: CT und Funktionsdiagnostik bei 

mesenterialer und renaler Ischämie 

• Ruolo del chirurgo generale nell’ ischemia mesenterica: indicazioni chirurgiche e gestione 

intestinale / Die Rolle des Viszeralchirurgen bei der Mesenterialischämie: chirurgische 

Indikation und intestinales Management 

• Trattamento endovascolare dell’aorta soprarenale aneurismatica con F/B-EVAR nel 

coinvolgimento viscerale e renale: indicazioni e opzioni terapeutiche / Die endovasculäre 

Behandlung der suprarenalen Aneurysmen mit f/b- EVAR bei Beteiligung viszeralen/renalen 

Gefäße: Indukation und therapeutische Möglichkeiten 

• Trombosi degli stent viscerali e renali dopo F/B- EVAR: prevenzione, diagnosi e trattamento 

/ Thrombose der viszeralen/renalen Stents nach f/b- EVAR: Prävention, Diagnose und 

Behandlung 

• Il ruolo dell’anestesista: gestione emodinamica e d’organo nel paziente con ischemia 

mesenterica e renale / Die Rolle des Anästhesisten beim hämodynamischen und 

Organmanagement bei mesenterialer und renaler Ischämie 

• Gli aneurismi viscerali: endo o open? / Die Aneurysmen der Visceralgefäße: interventionell 

oder chirurgisch? 

 

Runder Tisch mit Experten Tavola Rotonda con gli esperti: 

chirurghi generali, internisti, nefrologi, anestesisti, radiologi, chirurghi vascolari 

 

 

09.35-10.35 



GEFÄßCHIRURGEN & INDUSTRY: EIN BLICK IN DIE ZUKUNFT (KEINE ECM CREDITS) / 

CHIRURGHI VASCOLARI & INDUSTRY: UNO SGUARDO AL FUTURO (NO CREDITI ECM) 

Moderatorin/Moderatrice: Maddalena Quaia 

Sostenibilita` e sensibilita` ambientale nella Chirurgia Vascolare / Nachhaltigkeit und 

Umweltbewusstsein in der Gefäßchirurgie R. Weidenhagen 

Die Präsidenten der Fachgeselschaften / I Presidenti delle Societá Scientifiche 

COOK, GORETEX, J&J, MEDTRONIC, SIEMENS, TERUMO AORTIC, 

 

10.35- 10.55 Coffee Break 

 

11.00- 12.00  

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM IN DER BEHANDLUNG MALIGNER NEOPLASIEN MIT VASKULÄRER 

INFILTRATION / IL TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL TRATTAMENTO DELLE NEOPLASIE MALIGNE 

CON INFILTRAZIONE VASCOLARE 

Präsident/Presidente:  

Moderatoren/Moderatori: 

• Neoplasie con infiltrazione vascolare: evoluzione delle indicazioni e centralità del team 

multidisciplinare oncologico / Tumoren mit Gefäßinfiltration: Erweiterung der Indikation 

und Bedeutung des multidisziplinären, oncologischen Teams 

• Ruolo della radiologia nella valutazione del coinvolgimento vascolare / Die Rolle der 

Radiologie bei der Beurteilung von Gefäßbeteiligungen 

• Tumore polmonare localmente avanzato con infiltrazione dell’aorta toracica: nuove 

frontiere terapeutiche / Der lokal fortgeschrittene Lungentumor mit Infiltration der 

thorakalen Aorta: Neue therapeutische Ansätze 

• Neoplasie addominali e pelviche con coinvolgimento vascolare / Abdominelle Tumoren und 

Tumore der Beckenorgane mit Gefäßbeteiligung 

• Chirurgo generale/ Allgemeinchirurg 

• Urologo/ Urologe 

• Ginecologo/ Gynäkologe 

• Neurochirurgo/ Neurochirurg 

• Chirurghi Vascolari/ Gefäßchirurg 

Runder Tisch mit Experten Tavola Rotonda con gli esperti:  

chirurghi toracici, chirurghi generali, urologi, ginecologi, neurochirurghi, radiologi, oncologi, 

chirurghi vascolari. 



 

BIC WINNERS  

(FOTO) 

 

12.00- 13.00  

BIC PRIZE 

Kommissionsmitglieder/Membri di commissione:. 

 

13.10- 14.00 Light Lunch 

 

14.05- 14.15 Vorstellung der Preisträger/Presentazione dei premiati  

 

14.15- 15.15 

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM IN DER BEHANDLUNG VON TRAUMATA MIT VASKULÄREN 

VERLETZUNGEN / IL TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL TRATTAMENTO DEI TRAUMI CON LESIONI 

VASCOLARI 

Präsident/Presidente: 

Moderatoren/Moderatori: 

• Il trauma vascolare nel Paziente politraumatizzato trauma maggiore: il ruolo del Trauma 

Team / Die Gefäßverletzung beim polytraumatisierten Patienten: Die Rolle des Trauma 

Teams 

• Chirurgia open nel trauma vascolare / Offene Chirurgie bei Gefäßverletzungen 

• Trattamento endovascolare nel trauma vascolare / Die endovasculäre Behandlung bei 

Gefäßverletzungen 

• Il contributo delle diverse specialità nel trauma con coinvolgimento vascolare: / Der Beitrag 

der verschiedenen Fachdisziplinen beim Traumapatienten mit Gefäßbeteiligung: 

• Chirurgo toracico/ Thoraxchirurg 

• Ortopedico/ Orthopäde 

• Urologo/ Urologe 

• Le lesioni iatrogene / Iatrogene Gefäßverletzungen 

 

Runder Tisch mit Experten Tavola Rotonda con gli esperti:  

urologi, ortopedici, ginecologi, anestesisti 



 

15.20- 16.20 

DAS MULTIDISZIPLINÄRE TEAM IN DER BEHANDLUNG DER CHRONISCHEN ARTERIELLEN 

VERSCHLUSSKRANKHEIT DER UNTEREN EXTREMITÄTEN / IL TEAM MULTIDISCIPLINARE NEL 

TRATTAMENTO DELL´ARTERIOPATIA CRONICA DEGLI ARTI INFERIORI 

Präsident/Presidente: 

Moderatoren/Moderatori: 

• AOCP Ischemia critica: perché è necessario un approccio multidisciplinare? / pAVK CLI: 

warum ist ein interdisziplinärer Ansatz sinnvoll? 

• Imaging e pianificazione terapeutica: Il ruolo della radiologia nella diagnosi e nella 

pianificazione della rivascolarizzazione / Bildgebung und Therapieplanung: Die Rolle der 

Radiologie bei Diagnose und Planung der Revascularisierung 

• Trattamento chirurgico open: nuovi materiali e risultati / Offene chirurgische Behandlung: 

Aktuelle Indikationen und Ergebnisse 

• Trattamento endovascolare: tecniche avanzate di ricanalizzazione / Endovasculäre 

Behandlung: neue Techniken der Revascularisierung 

• Procedure ibride / Hybride Eingriffe 

• Il ruolo del chirurgo plastico nelle amputazioni maggiori / Die Rolle des plastischen und 

Wiederherstellungschirurgen 

• Terapia antiaggergante e anticoagulante: indicazioni e complicanze  / Antiaggergations- 

und Antikoagulationsbehandlung: Indikationen und Komplikationen 

 

Runder Tisch mit Experten Tavola Rotonda con gli esperti: internisti, radiologi, chirurghi vascolari 

 

16.20 Schlußfolgerung - Conclusioni: R. Perkmann 

16.25- 16.45 Bewertungsfragebogen/Test di verifica 

 


